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ABSTRACT 

This content analysis schedule for the Lorain City 
(Ohio) Bilingual Education Program presents information on the 
history, funding, and scope of the project. Included are 
sociolinguistic process variables such as the native and dominant 
languages of students and their interaction. Information is provided 
on staff selection and the linguistic background of project teachers. 
An assessment is made of the duration and extent of the bilingual 
component,, and the methods of second language teaching in general. 
Included is an analysis of materials, student grouping, tutoring, 
curriculum patterns, and cognitive development. The report also 
discusses self-esteem, learning strategies, the bicultural and 
community components, and means of evaluation . Inserts include 
detailed time schedules for kindergarten through second grade for 
English-^dominant and Spanish-dominant bilingual students, and a list 
of instructional materials. (SK) 
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. bilingual education applied research unit 0.-, Prefect No. .3jfp ,^ 

project b.e.s.t. 

n.y.c. consortivm on bilingual education 

CONTENT MALYSIS SCHEDULE 

FOR BILINGUAL EDUCATION P.:0GiL5'IS 

Research Assistant .Sldb!^4-.tit,.5L5 . . Da^« .^JOjrl^. 

, /ane of Projectlk^U^i^.V^„^ PfC^^rOwW. 

0.3 Address of Project . 

^05 STATE 



2.2 Year prior fmiding began 
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1- Alaslca 11 -Louisiana 21 -Olilahom 

2- Ai-izona 12-iIaine 22 -Oregon 

3- California 13-Hassachusetts 23-Pennsylvania 

4- Golorado U-l'iichigan ■2K-^:\ho6.e Island 

5- Gonnecticut 15~Montana 25-Texas 

6- Florida 16-New Hampshire 26-Utah 

7- Guaiii 17-Wei7 Jersey 27-VeriViont ■ 

8- Idaho iS-New Mexico 2B-V/ashington 
9».Illinois 19-New York 29-Wisconsin 
10-Indiana (^Ohio 30-Other (specify) 

1.0 PIIOJSCT HISTOIiY; FUNDING AITO SCOPE 

1.1 Year Project began under Title VII r O ~7 

see 97 - 1969^ ^ 

Project 07 " C!l29^ 

No. 17 - 1971 

2,0 FUITOBIG (i lark all that apply) r\ 

2.1 1 -Any Pilion funding of BILINGUAL program, if Title h-L, 

VII continues or expands that progi'am 
0-no prior funding Eientioned 



2.2 Q 



2.3 Prior bilingual program involved s 
Vearly childhood , 

2- ereLientaiy studeh'ts (grades 

3- secondary. students (grades 7-12) 

0- not specified 

2.4 Source of pi-ior bilingual prograia funding: 2.4 

1 - local ^.-university 

2- state 5-federal ( specify )_.; 

■ • .3-foundation ♦ 6-other (s?ecixiO.„^... .......... 

2.5 ' 1-CONCIIERSlIT.fufiMngv. of program if ..cooperating 2.5 _ 

i.nth Title ITII Dr.oarain ^ . ■ ' . — • 



J.3 Address of Project I 0 ^,0 7 OTrg.e.t 
,05 STATS 



1 -Alasica 

2- Arizona 

3- California 

4- Golorado 
5'-0onnecticut 
6-Florida 

8-Idaho 

9»-Illinois 

10-Indiana 



T1 -Louisiana 
12-l:iaine 



21 -OlzlahoTiia 
22-0ref:con 



1 3-Hassachusetts 23-Pennsylvania 



24.--*aiode Island 
25-Texas 



14- Hicliigan 

1 5 - Montana ' 

16- New Haiiipshire 26-Utah 

17- Hev7 Jersey 27-Vemont 
iS-New Mexico 
19-Nex/ Yorl: 

(^Ohio 



28- Washington 

29- Wisconsin 

30- Other (specify) 



1.0 Pl'lOJECT HISTOrtY, FmiDING A^^ID SCOPE 
^.^ Year Project began tinder Title VII: 
see 97 - 1969 

Project , 07 (5970^ 

No. -17 - 1971 

2.0 FWIDBIG (ilark all that apply) 

2.1 1-Any P;jo:i funding of BILINGUAL prograxa, if Title 

VII continues or expands that progr'an 
0-no prior funding raentioned 

2.2 Year prior fxiiiding began 



2.3 



Prior bilingual prograin involved ^ 
1 -early childhood Cpx-^e K -r ]Q 
• 2-elenientaiy studeniis (grades 1-6) 
3-secondary students (grades 7-12) 
0-not specified 



2.4- Source of prior bilingual program funding; 

1 - local ^--tiniversity 

2- state 5-federal (specify)^ ^ 

3- foundation 6-other (specifjO^^I^.! ' iTIIJ" 

2.5 1-COKCURREKT funding of prograiVi(s), if cooperating 

with Title VII program ' 

0- no concurrent funding laentioned 

2.6 Concurrent prograja cooperating with Title VII involves: 

1 - early cliildhood (pi'^e K K) 

2- eleinentary students (grades 1-6) 

3- secondaiy students (grades 7-12) 
4.- teachers 

0- not specified 

2.7 Soiorce of concxirrent funding, if cooperating with Title 
prograra; ■ .' ..-.1..-..-™ — 

1- local - . i^K-federal (specify ).,^ 

2- state 5-other (specify) . . 



VII 



3-university 



S--founcl£*i:'.-^:i 



.2.8 Total Title VII grant (first year only) 

.2.9 Total funds for concurrent prograiu(s) cooperatim'- witji 
- Title VII (v-ir St yar.r) ^ • 
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3.0 1-If a TJl'IIYSI^vSITI is \/orking with the Title VII -orograi^i, 

specify which: A..a^^^ / OUr> ^e^>n i % V 



0.5 .._ekC> 



1.1 



2.1 

2.2 
2.3 



o 
o 



2.^ ._..S 



2.5 



2.6 



o 



2.7 



o 



0-nohe 



2.9 

3.0 .....jCl.,.,. 
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4.0 SCOPE of PilOJSCT 

4.1 Numbers of schools involved in Title VII prograin 

1- one 4-foui' 0-not specified 

2- two 5-five 

3- three 6-cther 

4^2 Total number of students in prograr.i A. First year 

Second year 
C .Third year 



4.1 



4.2 A 5„50 



4.3 Grade level of students in prograiar nuitfoer of classes per 

grade and total number of students by grouped grade levels 
(by second year) 

Nunber of Number of ^•S PSK 



Grade Glasses 
PS-PreSchool " 
K-I&id^tn M 

PSK ..^P_TOt1al1^oV students PS and 



0?-''3.dp. 01?'S,ses^^ ^ A 

V^grade 7 . . ' '1, b' 

G-grade & q ^ 

9-grade- y 

S TOTAL students gr. 7-9 



1 - grade 1 

2- grade 2 

3- grade 3 

4- -grade 4 

5 - grade 5 

6- grade 6 



■A .'Sip. , TO'XAtTi-^iHS^ gr. I-C 



10- grade 10 

11 - grade 11 ' 

12- gra.de 12 

G T0T7\L' studente gr. 10-12 



classes graded 



■All classes ungraded 
3-Sorae classes ungraded 

If ungraded, specify ages or grades grouped together; 

5.0 P-OCESS VAiri/iBLES _ STUDENTS (Sociolinguistic) 

5.1 Students Doninant and Native language interaction and 

cultural affiliation (indicate nuiuber of students in each 
category and specii'y cultural affiliation "in box) 
(Circle any infonaation vihich is iiif erred and wite INF.) 



1. Total 

Non-English 
Mother Tongue, 



2. Total 
■ English , 
Ilother-Tongue. 



j.4.-llpn-Sn£ijLs"h bpEina^t _ 
!l . N-E Doia - HS-IT , 

Jo 3 



-.- •: .2?yilish A<^ainantj 5.0 
II..S-Dora' -"ns'it" ' 

, : NE dor. 
! N-Er-IT 



3p3 



IIo E-Dom - S'lT 



E dom 
NEi'-IT 



ni- 



ls 7 



S-Don TT- 
EL-iT ^^2 
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I Total Non-English 
Dominant ; ,^0_ 3 



^ II Total English Totca s_Dom L3 7 
DoKinant:.^_ls5/_ 11= 11^ -r 11^ V' , " 



graae ana . ■octal nutiiber -oi^ stiiaents by grouped grade levels 
(by second year) u 

Niiraber;of ' Mu-nber of ^.3PSK ^ 

Sf^^-de Clas5es_^/ Af'S-de Classes^_ A 

P8-PreScliool 7--rrade 7 b' 

K^ICndgtn . . ; G-£Tade S ' * " c ' 
I'SK ..q^Q^ TOm NO. ; stiidents PS and I[ 9-grade y ! ! . * * , 

3 TCt!aL* students gr. 7-9 



1 - grade "1 

2- g:rade 2 

3- grade 3 
^.-grade 4 

5- grade 5 

6- j!?rade 6 



A TOXAr^tliBSSW gr. 1-^6 



'10-.;5rade 10 _ 

Upgrade 11 
12-f-rade 1,1 

0 TCT/i' Vtolents gr. 10-12 



fp5 



classes graded 



All classes unr;raded 
v3-S6ine classes "ungraded 
If :-ahgraded^ specify ages or grades grouped together; 



4.4 



5.0 P?.0CESS.yA::iia3LE5 ^ STUDENTS (Sociolinguistic) 

5.1 Students Dominant and Hative language interaction and 

cultural affiliation (indicate nuijoer. of students in eacli 
category and specify cultirfal affiliation' in box) 
(Circle any infoiTaation vrhich is inferred and vnrite INF.) 



1. Total 

Non-English 
Mother Tongue 



2. Total 
English 
ilother-Tongue. 



I-Non;-Iih£li^^^ bpiriiiant , 
1 1 .N-E Dom - NEilT , ^ 



I Total Non-English 
Dorizinant ^ . 



."jv^riidish bpminant 5.0 
II..E^Dom - V^mi' ■ 



11^ E-Don - iilT 



13 7 



m d o: ;. 
N^Si-IT 



E don 
NEi-IT 



-Don 



III. 



11. 



3 P 3 y'o 
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II Total aiglish^ ^ Total S^Doin L37 H » ^ 
Doninant : _ I.O ./ . 11= 11^ -r II ■ ^" ' 



AEYr 



N-E Dom N-.EMT 



Hon-English Sxajiiple; a na. tive Spanish spea]:er 
iiother- Tongue j \fiio uses Spanish in most contacts 
j though he may ]:nov; English 



H-E Dora - 



English 
Mother Tongue 



Example r (rare) a native 
I speaking Puerto la can child p 
I boi'n in New lorV v;ho retux-ns 
; to Pu-^rtc Mico and beco:.:es 
I Spanish doiiiiuant 



En:*^?-ish 
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. Enj^^lish Dominant 
ElDom" * *" "K-.E^-IT' 



Shcaiuple: a native Spanish 
speaker xrho uses Spanish onljr in 
fa::iiliar contacts, and English 
. in all others': school^ work, 
- -.r r-. * ' ■ ■ ' 

Srai::ples: I )a- native E. speaking 
aoculturated iiiiierican who iii£.y 
or ViCiy not knov^ a second lang. 

'^)^'^ native 2. speaking 
ile2:ican->ii'.ierican child who has a 
ninlxial receptive loiov/ledge of 
Spanish^ but has a Latin culture 
affiliation : ' 



5'. 2 Cultural or Etliiiic identification of ta.rget students in prograij 
by number and of each: 



Indigenous iimericans; 



ilunber 



A1 Navajo A1 

A2 Cherokee A2 

A3 Other (specify) A3 . 

A TOTAL No, of i^iaerican Indian A . 



Per Gent of if inferred, 
Total Students check (v/) 



/J 



Americans of other etiinic bac-.i^rouiids 

t\5 



BTviiexican-iiraerican 
, Bj) Puer to--:.li can 
55 Cuban 

Other Spanish-A:^ierican 

©(specify) 
TOTAL No. of Spanish- 
spea-dLng Americans 

C Portuguese-American 

D Franco-American 

F Chines e-Acieri can 

G Eskirno 

H llussian 

J Other 



B1.. 

32 '^■^ 



C 

D 
F 
G 
H 
•J 



I TOTAL nuraber of N-SIT' target 
students 



. ./ J 



c' 







r' 

.... 



5.3 Ethnic identity of English no tlisr tongue students other than target 
■ population, if specified; '03^ number and per cent. 



El 
E2 



II TOT.^ number of El IT students 
other than target population 



137 



5.4 Students' native language .or mother tongue if DIFFSISNT 

from their dominant language. 5.4__ 

(specify) 

Dominant Jang^^ plf f erenjt Na^^^^^ llraber .. II? r. P e n* 

1- 2nglish — 

2- Spanish ■ . • 



ERIC 



5.5 Students V Dominant Language and Esctent of Bilingaalisn 



Dominant language | Number of iionolingua] 

of students in prograra : Students 



Number 



/J 



not 
speco 



rlumber of students Bilingual 
to any extant 

not . only listening ='speal:ing 
; spec.! comprehension lability 

r: .!no. . % :m. % 



r 



I TOTAL number of H-2iIT target 



students 



VB^Puerto^.lican \32 ti3 " i^" 

^ Cuban B3.*71i7! .i . . . ! 

134 Othr'c Spanish- American * *^ ....... 

0( specify) 34 

TOTAL No, of Spanish- 3 " , 

speaking Jtiericans * * 

G Portugiiese--/inerican C % 

D Franco-Anerican D 

? Chinese-ibierican ^ . . ^ 

G Sslciijo G * * * " 

H -oissian K ' 

J Other J 



5.3 Ethnic identity of English, nother tongue students other than target 
population;, if specified; by niiiiVoer and per cent, 

21 y>3 ^. 21 - 

S2 hS 22 • % 



II TOT.lL number of 21IT students 

other than target population .IJ3"? ^ \ 



.1 



5-4 Students^ native language or Liother tongue if DIFFE^JSNT 

fron their dominant language. • S 

(specify) 

■ PoaiRant .AapgPA^^e Different Native Lan.9Xia.rTe lluiuber . Per Gent 

1- iiaglish / 

2- Spanish 



5.5 Students^ Dominant Language and Sjctent of Bilingaialisri 



Dominant language 

of students in prograr:! 



Kmbcr 



2 * v>7 English 

A American 

^ Indian 

"^■^ ^ , I Java jo 

^ . -Cherokee 

■7-' .„ Keresan 
...... . Other (spec) 

2 3 Spanish 



/J 



D 
F 
G 

H 
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Portuguese 
French 
Chiiisse 
EskiiTLO 
l"xissian 
Other (si^ec. 



Nunber of iionolingxia]! Huiuber of students Bilingual 

I to any extent 

1 

/o I not . only listening spealring 
; spec, I comprehension ^ability 



Students 

not 
spec, 



iio. 



No , 



:no. 



1^ 



otr*^ <s*o v^ '^ -- 



'''It 



page 

5.0 jlS 



5.6 Hecruitijient of Students: 
' 0 - not specified 

1 - English Mother Tongue and Non English llother Tongue 

Students are required to participate in the bilingual program 

2 - Only N-E2IT are reG.uirecl to take prograi;!. EIIT^g participation 

is volujatarj'' 

3 Both 3-iT and iT-SiT partiproation is voluntary „ . . /. 

5 - students selected atjcoraing to some criteria^ of project Cjn addition to 

language J 



5.7 Proportion of E-i-^om pupils in project area: see Chart C 
n.s.-not specified on the chart 

5.G -Coi-nraunity Characteristics (mark ally that apply) >, 
if more than one category, indicate percern: for each) 



•I 

2 



inner city-ghetto jbarrio 
major city 



" small city, to\m or suburb' /QO ^ 
rural, farm. * ' " * % 



other (specify) 
reservation 



5.9 A. Socio-economic status of n-EMT participating students 
(indicate specific percent of low SES) 
B. Average faiaily income, if iuentioned - 
n.s. _ not specified 



5-10 Socio-econonomic -status of S-IT participating students 
(indicate specific percent of lov/ SSS on the blank), 
n.a. - not applicable (no HIT) 
00 -not specified 

5.11 Proportion of migrant students in project ' 
(indicate specific percent) 
n.s,. -not specified 

6.0 SOCIOLINGULSTIC SURVEY 

6.1 Project states that a sociolinguistic sm^vey:. 

• . I for II for 



1 was made 

2 v/ill be made 
0 not mentioned 



il-iui'iT {;;roup 



6.2 If a sociolinguistic survey \;as or \all be made, 
mark all groups included « 

I N-EMT II n.;T 

1 parents 

2 children 

3 teachers 

4 comunity 

5 others . ' 

(specify) 



5.V 
5.C 



5.9 A. 



5.10 



5.11 



6.1 I 

II 



O 

:o.: 



6„2 I 

II 



o 



.5vl$ ■ Co^uriity Characteristics . (narlz d^ ^ 
(% if more than one category, indicate perben"c for each) 

. r inner city-r^'hetto,TDarrio it 
2 - major cit^^ " 

small city^ tov/n or subiorb' /QO 
A iniral, farm. ..... ... 

5 '* other (specify) 
reservation 

5.9 A. Socio-economic- status of iJ-EMT participating students 

(indicate specific percent of lov SES)* 
B, Average faraily incoxae^ if laentioned 
n.s. _not specified 

5.10 Socio-econonomic .status of liJT participatinrr students ' 
(indicate specific percent of low SES on the blar\) 
n.a. - not appli cable (no Zi'IT) 

00 - not specified 

5.11 Proportion of migrant students in project 
(indicate specific percent) 

n.s. - not specified 

6.0 SOCIOLINGUISTIC SUILX^ 

6.1 Project states that a sociolinguistic suivey: 
• I for II for 



5.? A. 



5.10 



5.11 



5.1 I 



II 



1 was iiiade 

2 v;il3. be riiade 
0 not nentioned 



diX' r:rouo 



o 



6.2 If a sociolingTiis-fcic survey vras or uill be i-iade, 6.2 I O 

marlc all groups included; II " ^ 

I N-aiT II n,;T ' * " 

1 parents 

2 children 

3 teachers 

4- comunity 

5 others - ' 

(specify) ' "~ ^" 

6.3 Language dominance of N-.2iT groups (checZ: A parents. B.:_ children, C . teachers) 
^ will he determined by the extent each language is used in different "donains 
3i through various neans of cormiunication. 



e.g. specify extent descriptively: never, some'tiiiies, ali/ays 



USS ITOK-EHGLISH LAICt. 



USE SIIGLISII 



6.3 A 

o 
G 



o 



DOl'miMS: 

1 Iloziie 

2 Church 

3 School 
U liork 

5 Socializing _ 

6 neighborhood ' 

7 filia-TV-radio H* ~ \ "[ ' ' 
S i'lagazines neVs 

9 Others . 'J^ 1^1 
(specify) 



J 



. . .1. 



0 

ERIC 



6.4- If not included in sxixvey^ hov/ was student language dominaiice 6.4. I ^ S 

deteriTiiioed? I II II 

!!-EI-iT aiT 

1 - inferred by use of surnaiiie . . 

2- established by fomal testing of str ' nts 

3- a5sessed by infoiTiial Bieans (speci""' 0 

4- not mer^tioned hov language do:f :anco _ _ 
dGtGiT::.:ied 

6.5 Sociolin^istjc, Survey inclu des ^ (check all that apply) 6.5 b C\,. 

An analysis to determine if an in terlanguage exists 
in the coinmunity^ (e.g.j a mixture of t\/o languages 
which serves as a single systen of coiamuni cation for 
a group of people). 
1-yes 

0- no 

•.jccioliiirr-ifjtic jsiirvo;- includes itcr.a coverings 

6.6 K-EtlT parents * attitudes toward raaintenance of child's 
N-El'IT in particular domains of use or complete shift 
to English 

1- yes 

0- no 

6.7 Si'iT parents' attitudes tov/ard their children\s learning 
of the IT language 

1- yes 

0- no 

6. 8 Children's own attitudes regarding the second language 6.0 

- they are learning and the speakers of that language ■ • > : , 

1- yes 
O^no 

6.9 If not included in survey hovr were parental and/or 6.9._JriJ5_ 
comiunity attitudes toward N-Sl-II maintenance 

determined? 

1- will not be assessed 

2- will be assessed^ method not specified 

3- has been or will be assessed by r^ethod other than 

sociolinguistic sixrvey (specify how)_ ^ ^ ; ' 



6.10 1-After sociolinguistic survey is made^ hoM does it influence 6. 10 Y\ ^ 
prograra? (specify) (e.g. transfer or naintei:ianoe instructional 
f programs) 

0-not mentioned 

7.0 STAFF SELECTION 

7.1 Linguistic background of project teachers, by nuiiiber in each category? 
^ (indicate non-English language in each bo::) 

ERIC 

Language dominance not specified (if any inf orxiiation is not 

■, ^^"^ V Mother tongnie not specified specif ied, cross out that 



6.6 



6.7 



6.8 



< o 



a group of people). 
1-yes 

0- no 

•-^ccioli::;;^v.istic cmi'vo*' includes itcr.c ooverinj];? 

N-HiT parents* attitudes toward raalntenance of child's 
K-SiiT In particular domains of use or complete shift 
to English 

1- yes 

0- no 

S-lT parents* attitudes tov/ard their children's learning 
of the N-SilT language 

1- yes 
0~no 

Children's own attitudes regardin^^- the second language 
they are learning and +hn r.ner of that language 
1-yes 

0- no 

If not inc luded in surve^r ho\; were parental and/or 
comimity attitudes toward N-Sl-iT aaaintenance 
deteitained? 

1- will not be assessed 

2- will be assessed, method not specified 

3- has been or v/ill be assessed by r:iethod other than 
sociolinguistic survey (specifj'- hovr)_^ 



.6*10 1-After socioliuguistic su-rvey is i?.ade; how does it influence 6.10,_j[\J\ 
-jprograia? (specify) (e.g. transfer or naintenance instioictional 
prograiiis) 
0-not mentioned 

7.0 STAFF SELECTION 

7-1 Linguistic background of project teachers^ by nioiriber in each categor;^^^ 
(indicate non-English language in each bo::) 

1 , Language dominance not specified ■ (if any information is not 

r;, .1^... Mother tongTie not specified specified^ cross out that 

■ 3.< specified v/hether monolingual or bilingual heading and conplete the 

rest of the chart) • 



NEMT 
II E Dora 

'Em 
jj , B Dor 



7.1 



ERIC 





n:=_ 

A Total Humbei 
llonolincnial 

o 



B Total Number 
Bilingual 

L3. 



I 


A 


I 


B 


II 


A 


II 


B 




A 




3 


A 





No. 



Hi 



1 VdkM 
hoi 



B 
N 



LOO 



Total Iteiber 
of Teachei-£ 
N .-Ji3... 
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7.2 Linguistic backgroimd of project aides or paraorofcssionalSy by number ; 



(indicate non-English language in each hoy. 
!• L anguage dominance not specified 

p llother tongue not specified 

o* _Not specified whether monolingual or bilingual 

A Honolingual B Bilingual 



(if any information is not 
specified, cross out that 
heading and complete the 
rest of the chart) 



I N-E Dom 
N-E^^T 

II E Dom 
EMT 

II E Dom 
T N-EtiT 



A Total Number 
Monolingual 



7.2 



19. 



I A 

I B 

II A 

II B 

II.A 

II 'b 
1 



No. 



A 0_ 



Ho 



LOt> 



B Total Number 
Bilingtial 



N Total Number 
of aides or 
p ar ap r of e s s ional s 
1^ 



7.3. 



7.3 Language (s) used by bilingual -or ogran toa cliersj 
(I'iark all that apply) 

1 -Bilingual teachers teach in only one language 

1a-Bilingual teachers vrho teach in only one language teach in their 
dominant language, v/hether that is their native or second language. 

Bilingual teachers who teach in only one language teach in their 
native language : 

Tb-only if native language is also their dominant language 
l.c-even if native language is not their dominant language 
- 1-0-not specified 



A I 2-Bilingual teachers teach in both their native and second langiiage, 



regardless of which is their dominant language. 
0-language(s)uBed by teexhers not specified 



erIc 



7.4. Language (s) used by bilingual^ '.:ro.::rcj.i cidos or pa raiprof os Gj-onals > 7.4.^__ 

(Hark all that apply) 

1 - Bilingual aides instruct in only one language 
la-Bilingual aides who instruct in only one language teach in 

their dominant language, whether or not it is their native language. 
r;ilingual"lIiSes^ho instruct in only ono lang. teach in their native lang. : 
lb-only if native laiguago is jJso their dcninant li..:i£U..£e 
1c-wvcn if native language is not their doiainant language 
^1-0 not specified 

2- Bilingual aides instruct in both their native and second language, 
regardless of which is the ilv dominant language. 



II A 



II E Dom ! II B 

Si^iT II A 

II 'e 



II E Don , ' T A ^ 

N-EIiT i ■ B X3m 1 



N Total Number 
• A Total Niimber B Total Number of aides or 

Monolingual Bilingual paraprof essionals 

- — 11^ I 0- 

7.3 Language (s) used by bilingual -progran tQa clyorss 7»3 ^ 

(llark all that apply) 

1 -Bilingual teachers teach in only one language 

la-Bilingual teachers V7ho teach in only one langtiage teach in their 
• dominant language, vrhether that is their native or second language. 

Bilingual teachers who teach in only one language teach in their 

native language: 

1b~only if native language is also their dorainant language 
l.c-even if native language is not their dominant language 
^^^1 1-0-not specified 

i AulJ 2-Bilingual teachers teach in both their native and second language, 
Xl^T- n^^* regardless of which is their dominant language. 



P 0-language(s)uBed by teachers not specified 



language 



1.1 Language(s) used by bilinfyual_ :)j.y;^^^^^^^^^^^ or paraprof cG aio:a?J,s - 7.4.. 

(Mark all that apply) ' ' ^* 

1- Bilingiial aides instruct in only one langiaage 
1a-Bilingual aides who instruct in only one language teach in 

^ their dominant language, whether or not it is theii* native language. 
i,'ilingual c.idos- \;ho; instruct in only ono lc.nc« teach in their native lang. : 
lb-only if native language is .:lco thair dcriinant l^nf-/u..-^:;e 
1c-wVor: if nativo language is not their doraixiant language 
1-0 not specified 

2- Bilingiial aides instruct in both their native and second language, 
regardless of which is their dominant language. 

O-language(s) used by bilingual pro aidos not G-pocified 

7«5 Cultural affiliation^ of teachers^ aides, urciect director and evaluators by 
number and percent (Mark all that apply) Specify cultural, affiliation. 

A. Teachers" llo. % • B. Mdes No. % C. Proj. Director D. Evaluator(s)No. % 

EiR^,. k ^ MhD (9.^ hs hs 



1.53 £JL 



^ ~ ^ 



O-not specified 



ERIC 



7.6 Selection^pf^ .*te_achers.. fjQu Jpcal^j^oi^^ pace ^ 7 
' . 0-nVt"speciH*ed ^°V\ <^ 

NiEaber of prograiii teachers froa local cominiinity _ — «^ . 

and % of total H-EilT teachers. 



rndicate* :^eciHcl^ on the hlarl:^ or i^ .L^ 

. If sp:srJified descriptiveSy, 

, ■ 1-f s^f- 

A = teachers- ^-so^e 
B = aides 3^^.^y 

^/^raoat 
^IncGse than half 
0-no^ specified 



7^S: ^acher Qualifieatloiiis - Training eiqpGrienco jDrioii, tp -^^Jgc^ 

(indrcaTe** number teachers with each qiinalif icatxdn, l7 > EV3 

n.s, -qualifications not spcified ^ 

O~previous courses not specified 
1. teacher Hust Deet a specified lei^ of Iranguage ^of iciency on a 

standardized ..proficiency test of li^e HOB^Englieh-langiaage txirougn 

. which (s)he vfill instruct 
o teacher must meet a specified level of coim'aunicamve competence m-. 

* ^ ' the non^Englisa language : detemined by* a s tructe:Gd i^tervieyf luency 
3... ^previous teaohMg through N -1121 . comnir^/ wliere^ it Is a native^ Jg^ye- 

Ismguage^ in P,race Corps) pon- 
4-^ ^_previous teaching in local arecyiive iir'tliG coiximity petenco 
5. cours&G in N-^SIT language strxicture s::^ usPg^^ J^iiigui sties or 1?L trainin- 
' 6.* courses in N-E literature' ox: literacy .in SparJl'sli 

?• j:Ta0 1 be -bilriiraial . ^ 

S. " " any pre:saous educat:i,^n xhrougii J^i-iUiT/acstent of: cou^-ses learned through 

9*1^^ courses in teaching ESL/audio lingual -^pToacIi iT-aiiU 
10. '"^*' courses in nethods of , teaching l^-^'^M^^ l^^^g^Jl:BXi^m,Q, development 
ll--Cl-.-C0ur5es in methods of teaching content- (e.g. loathjln N-^ISiT 

12^. ^certification in ESL/or e:cperience teaidiing HSL 

l^/^^l^ertif ication in teaching K-ELilT 

cross cultural courses 
15.. courses in the cultural heritage, values, deep cultu^re of N-H-lT or 
CpH 16/" "other c'ualificatiBHsV specify ^ r^^^l^^ m.^^ ^^^^J^^ 

8.0 STAFF DEVELOPMENT" A ^ 

B 

0-No staff tralsiing mentioned 
■ 8.,1 TJie/pTOjecyt_^^^^ A. For B, For Para- 

e i ZpIv Pi^?.?£.^ in Ji'he follo|^in;i;^ areaa-::; Teacher P.^.^.f P g s i onal_s^ « 

• r^Cfi^U (maiViil tha^^^^^ 

ppVf"^ ^^'^•^''"■''^^''^^^^^S indic^fejd^ but nature hot speciixed ' _ 

z:f^.^ l-English as ||;eir f.^cond language . , . 1,,.. 

/^^The. teachira^ of iiii.g:ilBn^ ..^M.... 



^-i-iore than half 
0-not specified 



7 S"' Teac>.'er Qualifications - Training and er-.-pcrience prioi;^ 
' Tlndicate'n^aiWof^t^^ ^^"^^l^'^^l^ ' - 

n.s.-q-ualifications not spcified 
0-previous courses not specified 



■:jroiect 



no. 's 



1. 



^■must meet a specified level of cc. , ;aiiicative_ corapetence in 
\ ^nfvii^h lane^oao-e deter?ained by a structured intei-viev/fluency 
tSch^ng ^'^^ugh LsiiT (in country where it is a native)^jt.ve- 



m." 
ik. 

13.. 
14. . 
15..? 
1&. 



teacher aust r.ieet a specified level of language proficiency on a 
-sSndardized proficiency test of the non-English language t.uougn 

uhich (s)he v/ill jMstaruct 
. teacher must meet a specified level of cc . ;anicative corapetence m 

the non- 
_previous - ^ 

~ language^ in Peace Corps) no:.a- 
previous teaching in local areryiive in tlio coyr.iuiiity petence 

'""courr,G>G in H-HiT l-an^-aage structure and usoq^ linjTLTistics or FL trainin 
coiu'ses in II-E litei'atur^^ or. literacy- in Spaiiisli 

^^"^Sy "previo^^^ through r.'--KiT/content of courses learned_^through 

courses in teacliing 2SL/audio lingual approach^ :.--ui;iu 
courses in netliods of teaching N-HiT laiiguage/lanOT.age dGvelop-;.aent 
'^courses in methods of teaching content (e.g. r.iatn)in l^^iiiU 
^certification in SSL/or e^rperience teaching jUSL 
certifiicatloii in teaching 



cross cultural courses 
"courses in ilie cultural heritage^ 
'^other qualifications ; specify ^ 



8,0 Sir^ DEVELOPMENT 



8;.i 



J.-No staff training mentioned., 
JP^. pro jecj^^ J-^s^^of f e , teach 



values 5 deep cultui'e of N-ELiT or . 

■ I travel 

8.1 ^ 



lers 



A, For 



Xnaark ail that apply) 



ii\_the XollPyA^Vl .^?^!^§:§^^-?^P'S^}}PT.^. 



B. For Para- 
prof ossionals 



n 



,s*ri-Training indicated^ but nature not specified 



l"Tiirglish as their second language , . 

<^I£iie teaching of .liinglish as a second language. 

3-^ their second language,^ , .. .. .... 

^-rEis teaching of X as a second language 

5-i^s:fiIiods of tea.ching other acadenic subjects , 
.6"ii^f4hodS: of tea.ching other academic sxibjects 
±:ri X language ; . 



G*'^ Stated j^ oals of teacher training: are ; 

l«II^<€ersta}idin^: of socio -cultural vsJLue^ . 

2 - ^^f^s -cultural training 

3- -S:>3j?isitivit; 
-iivifareness o 



I 

8.2 



I2> 

7^^ 



and practices ds: 



Students 
•I N-EMT II EMT 



to ethnocentricism and lingxiistic snobber;^/ 

. the social-emotional development oi . 

;r>ateri;ies for acco]nodatin{v the different learning 

;^(rvles of. . ■ • ■ ■ 

►Strategies for cognitive development of 



f -Strategies for reinforcing- the self-esteen of^_^ 

8-Methods of cross-cultural teaching or teaching the 
bicultural corapomen* 




9-PpimLlation of pupil perf oraiance obj ectives : . ^ . 

It-Methbas of evaluation, of pupil performance objectives , 

Listv specific courses if given (or Xerox and attach) 
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8, y Methods of Teache r Training: (Kark all that apply) . B./ji (>j, ^/ 

1 -courses 

2^experiential, teaching supervised by naster teacher 
^workshops where teachers offer suggestions to each other 
i^^-use of video--tapes of teachersfor feedback on hou they are doing 

5-cross~cultural sensitivity training^ t^groups ^ r\ ^ r^>t\ o S t.S^ T ft w « 
©Linteraction analysis (e.g. Flanders system) © 0 r\ <k\ko S CSS I C^j 

als for_Joj.nt less on planning:; 1-yes not mentioned 

cpli ■ ^ " ^ " ■ ' ^ 

5.5 Project 'pro vides fo r paraprof essionals to receiv^j;oigs^^^ 8.5 ... W — 

*i2H?.?dJ^ei^^ 1-yes 0-not mentioned 

Hovr? (specify? . ^ • — 

8.6 Paraprof essiona l^s x-olej ' >Z^ . ^y L..7 



1 -'teaching i/hole class 
©-teaching sraall groups 
Col 2. ^tutoring individually 
Y 4-clerical 

5-contributing to bi cultural component 
how. ? ^ - - ■ - , 



6-liaison vrith parents 



0 r- 



2^ 



8.7 Training for project,, tea^exg.^ ^'"^ A_/0^_/ 
.(mark all that apply) A for teachers B f or aides nS 

0- not specified . 

il 1 -University faculty lf\ -Pt khm^+r TS^" 

^Pl' 2-^roject^s lias tor Teachers _ . „ ID -«yCKon>^Tr « * 
■ 3-?roject^s teachers ^ . a. ►^Ci t VCl I o^o^T 

ll^-other (specify) . ■ \ . 

7- 4Vo^ tct OtrCcTOr no. % 

8.8 Number, and, Propprtipn. of personnel giyin£.:tea^heiij^^ 8.8^^ 5 , 
are; 

1 - bilingual 

2- bicultural 

• 3-N-El'iT (specify background) . 

'8.9 Training is/prpvideds S.-S Af^.^^ 

'■^ ^ ^during a summer session 

P'^ ©-during the academic year 

;■ 6>P ' ^ 8 . 1 0 a:tent of traininj^- ^ ^C^ckifrs Q^io a J5^.^ 

:. . ' • - '^'^ B (indicate no. of hours) |r% & . 

. A 1-appro::imately equivalent to a , 5 veelJLy ^ 

oolleg's course 6 ^.^^ ^lonthly 

2- more than one course 7 bi-monthly 

3- less than one course 

4- other (specify) ^ 

; no . % . 

iZTnn 8.11 Njgabejr and Prp£pr^ 8,11 S_ 

fcKJL ' - - ^^330. specified descriptively ^ indicates 

0-not specified . 6-most 



hJj^jppfJ^^S^yoy ^ "or paraprpiessionais to' recei\\e cQxa^Lj^e_cred_it 80 \JtJ^ 

igigL^d e^^ certification z i-yes 0-not mentioned 

How? (specifyT .. ' 

8 . 6 Pargjprpf essi onal ^ s role : / 8.£ J? 3 7 

1 - teaching v/hole class 

t teaching small groups 
tutoring individually 
r ^-clerical 

5-contributing to bi cultural coiTiponent 

how ? ^ , 

. 6-liaison v/ith parents . . 

8.7 TraijLi n/7 Jor j)r o i^ teachers and paraprpf e^siQ?ia,lg_jj^,_^^^ 8.7 A /O i 7 
(mark all that apply) A for teachers B for aides ^ B ir\^ 

0- not specified 

/- |i 1 -University faculty 31' 11 i 

2- project's ilastor Teachers 'H ' ID -ftycno>>><T^<'* 

3- project»s teachers Hl'^ ^ A »-ncI Evo. I u.cx.'I^^ 

I ©-other (specify) '^i/ " 

8.8 Humber. and ^^opjjiLtion^ of jpe^^^ 8.8*1 '^S 
are: * . ' ' - 2^^' * 

1 - bilingual . 3^ 

2- bicultural ... 
• 3-N-EiiT (specify backgroimd) 



-I- 



8.9 Traijij.ng_i^ g^c;. .| Ji^^ 



Muring a sumer session 
>-dtiring the academic year 



*r 3~other /specify) / n ^ J j / i < i 

C^^'^^8.10 g::tent of trainings tht^ /tacKdV^ . 5^10 A 3_ 

2 (indicate no. of hours) *' -hT^ 

A 1 -.appro::iiiiately equivalent to a 5 _ ^ _ weeliLy 6_. 

ooliego course 6 11~^1,_! inonthly . 7_1 

2- raore than one coiu'se 7 bi-monthly 

3- less than one course 

4- 0 ther (specify) ^ 

no. % 

8.11 ?)!lSilfee r and^ P^^ g^^^ A S_ 

or 2 if specified descriptively, indicates 

0- not specified 6-inost 

1- 100^ . 7-mny 

2- raore than 75^ 8-few 

3- 50-745^ 9-other (specifxO 

4- 25-50,^^ ^ ^ 
5^1^24^ 

%0 TEACHERS^ ATTITUDES 

9.1 Teachers^^a^-^^^ asses sed t (Mark all that apply) 9.I 'T^ 

0- not mentioned ^ ''^ 

1- to N-Ei-IT language or dialect , V 

2- to N-EMT students - expectations of achieveraent ' " . 
. 3-to N^EL'iT culture 

4- prior to participation in biling"ual project / , / 

5- after project: training , 

. 6-after participation for a period of tiiie in project 

7- through a questionnaire . • . 

8- other (specify) ,. ■ ' ^ ' ' • ^ ' . J 



■ , • ■ ' pajje 9 
10.0- STAFF PATTSrJS 

10.1 Staff patterns; ('aarl: all that apiDly)lO,2 Staff; 10.1 I 

O-not speciflfid Q-bilingTial teacher 



l^teaii teaching ©3SL teacher 10.2 /. jL^^" 

2- cluster teaching ^bilingual coordinator 

3- shared resource teacher ^aides or paraprof essionals 
4~other (specify) . 5-consultant psychotherapist 

or /guidance counselor 



6-other (specify)^ 



- , 

0-not specified •t^ 



10.3 ^Vrorage^ jam cfes s.^ 10.3 -L-^^^ 



10.4 Avera^^nTgb^^ 10.4 L- 

0-not specified 

10.5 Averjtge^ii^L^xU^^^ ''^•^ — 
j2ff of essional s). per clas ° 

0-not specified 



h 3 



10.6 Special^ .aMe...to_pjs?il §. hejlng^v^ost^ A^^^ ■ 10.6 

is,£iven£ 

1 - individually by: 3-teacher 

2- in sviiall groups 4-special remedial teacher 

0- not specified . 5-paraprofessional 
i . , 6-parent tutor 

7-older student tutor 
' : 8-peer tutor 

9- not specified. 

10- no special help given 

... 11.0 INSTnUCTIONAL GOliPOmT - DUlUTIOll xSD SITEilT OF BILIMGUilL COllPONENT 
11.1 Duration of Bilingual Education (policy) I II II^ 

{mS: ail ttiat^appl^ " KEMT IMC KSLiT 

■ 0-not L;:3cified hou long s/ V 

1- as the alternative language of learning }{ .:_J?. 
\ for as long as desired - 

2- as the inediui/i of instruction for special ^ . ... 

. f subject nat-^^-^r (e.g. cvtltural heritage) 

3- only for the length of tiiue necessar;^ for 

■ the acquisit-i on of sufficient English to j 

permit learning of acadenic content at an . 11.1 I \^ 

acceptable level in English I J .J 

. I ■ ■ ■ • ■ „ III — 

f ^^.2 lloy 11.2 

. |: 0-not :i.: kionsd 

® . . if for a particular n-juuber of years s . 
tKJC ' I . 2. 3 4 © 6 7 G 9 10 11 . 12 , 13 



C-not specified jji^^" 

10,4. Average, npsnber .of aides or paraprpf essipnal^^ 10,4. |^ 

O~not specified 

10.5 Avfira/Tfi pti^;ibey of J-^-^jT pr l^i 1 i ngii?=^1 .^irlt^p (or n^rp- 10.5 _..^L 

professioRQ-l^) per class 

0- not specified 

is^^j;/enJ 

1 - individually bys 3~teaGher 

2- in sriiall groups 4-special remedial teachei* 
0-not specified 5~pQ-j-"S-prof essional 

6- parent tutor. 

7- older student tutor 

8- peer tutor 

9- not specified 

10- no special help given . 

,1i;0 INSTTuUCTIOlLIL C01iP0i\fENT - DUIUTION iUlD ZI'ITEIIT OF BILIKGU.IL COf IPONSfIT ' 

11*1 Duration of Bilingual Education (policy). I II 11-^ . 

N^aiT language, will, be. maj.n;bained in/prpgragjs iJE UOM E DOh jii DOi; 

(marlr ail that apply) ■ iffiivff eivJ LIEI-iT 

0- not :.;;3cified ho\j long . 

1- as the alternative language of learning )C ..^Jf^ 
for as long as desired v . . ' 

2- as the 'Xiiedii-in of. instruction for special ' 

subject nat'!..?r (cv^-. cultural heritage) '^'^ 

3- only for the lengbh of tiiiie necessar;^^ for . 

the acquisition of sufficient English to 

peiTiiit leamiing of academe content at an 11.1 I ,._[^_ 

acceptable level in English Ij'"* ( ^ 

III ^^^^ 

11 '2 Hoy :/■-•^y.J:::-^^s.. dc-es^ PJD tjmal f 11.2 . .J5 . 

fOx. :,v>\UT j/ypup. '" ' . 

0-not :i ; i:ior.od 

if for- a particular nmber of years i. 

12 3 .4 6 7 0 9 10 11 13 13 

(if specified in teras of a condition, please state it - 
; e.g. "if a - child begins learning in IT-aiT and Englislv in Pre-Kj 
H-;aiT instruction should continiie 'throiagh high-school") ' 

•■-1 = 



Duration of Bilingual Education (in practice) (iki-k all that apply) 

11.3 Secpnd laiisi^^^ 11-3 1 

codec C= N.A. (if no Etif) , " II "/"*|/ 

13= U= III 
for each group il.A. Pre-K K 1 2 3 U 6-7 S 9 10 , 11 12 

^ if)! I-f-E DOM V 

^pfc^^IIEDOU . J ■. ~ - - 

' . Hi ::; DOM/i-iEMT .1' ! . ^'.1.7. .7 — ■•• 



ERIC 



pace 10 

'11 y Th^ cmrent project wilXfee.ain;:eA. to... a. i^^^ . 
'^-^i?^ if ^ i^^^^^ grade, level, iiAdicate specifxc ^rade.) 

■ •^ nK " 0 not gradoa ' • • 

cod.: (ff no3ir).cpc=iri.d°l,3 4-6 7-9 10-12 13-c611oso training 

I mi ... .... •-• — 

111 li-Dou/m-rr".... — • -■ 

code- 13-College or University (Other professional training) jL • j-J^- 
. li^Federal, State, or Private Vocational Job training |I-^-*=^J ^ . 

11,5 Second. lm;gua£.el,^^^^ '"'^^'W- 
ixroj acted throu£l\ iLrade: . 

code: no SiT specified 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 
II EiiT — — ■ — ^ 

III. K-S'1T/I2 Dom .: ... •■- .;' 

II 6 Learnii^in thj^iiLmti^e^lan^iLamf or .fe^^^^^ ''^'^ " -^ 

"students is proJ.ei:M4...milouig^Sadej ^ ^ „ ,^ ^ 
O=not ~spei;ified?Grade 1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 

The a..ow.t Of instructional tme in -d » ^^^'.^f ^^P^STa Xer.lT^ 
per. day for MiT students who are K-^ dormant xs.|tc ^^J^^^ls ,^ 

code. O=not specified nJ^nath s - science ss = social studies 

11 8 11.9 ■ 

'^^.'^ ^ Tntaimn loer Subjects taught % of time per day of 
i-iin, per day iotai mn. per qu o ^ instruction 
of instinxction day of .any , in native lang. ^f^^^^^i^^, _ 
througOrBi?- „2D£iructioii — -?rel:"""' J""' ' ' ' 

Prei-:i„ _ !— 

' s^f,^*^/..>A.-3 . -XO. 

|::/M:::;:::::::::^l^*5::.;:::::;^^i;^-^ 

9!''rr.:l,'.....-....-.^ ^ -1 ■■'"■io 

lor' - --i • •• • •:■ ■ ■ •: ■ " " '3,1' ■ ■ ' . , ' 

11. ' ""li"' 



■ri 10 The anov^t of instructional. ti..e in and through their native language 
for }1-S!T students .who , are English dovamant is: 

code: 0 = not specified N.A. = not' applicable, no MiT, E dom students ^ 

rin°oerday Total liin. per slb^ects ta.ught f.';! ti^ue^per day of 
orlnftructLn day of any in native lang 

f^^CDir" — 3maK \Siu ' 1 .: .^*i...iVr6..^. 



n • 5 Second lan^uaiie, learning. fpi\ ii^n^lisl^^dpyainai^^^ s.tudents. is, 
projected, thrpugli £_rade ; 

bo" if 0* not grades 



11.5 I 



code: no HiT specified 12 3 4 5 6 
11=1 M^3iT/E Dora 



7 8 S 10 11 12 



11.6 Learning, in . tlieir. na tiy e, language^ for. Npn-ai^l.isl\ dpiidnan t 11,6 . . .ij 

;sjAidents^ ^s, £?!0JPPi?4. ilVPUi2lv^radp_,s 

0=noVspVcYfrel7G^^^^ 5 ^*6 7 S 9 10 11 12 

11.7 The aijioimt of instDructional time in and through their native language 

• per lay for N-SiT students who are K-E dominant is: aH'4a.oV\*«L.<l X^'^^ik^'^ 

codes O=not specified rnFnath s = science ss = social studies t 



11.7 

llin, per day 
of ins time ti on 



Total I'iin, per 
day of any 
...iii^tjnictioii^ _ 



II.G 

Subjects taught 
in native lang. 



Pre KL 



2 

3*.... 
7; 

u 

5. ... 



B0_. 



... : 9.5> - jyy^%^,.^t>^j 

- . - ek 5. n, . VC ^ • 

- ; ^f^^ - fh.,vi^p*^ 



1- 



• • -i 



11.9 

^3 of time per day of 
ins true ti oil ' " 

tlircugli, M-IT 
Pre II 



3 

5. 

?■ 
8 



.•9- 



10;-.,,.-. i ; ;io 

11 • \ 11 

11.10 The amoujnt of instructional ti:iie in and through their native language 
for il-SIT students who are English doiuinant iss 



code; 0= not specified N.A. = not applicable, no N-EriT, E doia students 



99%% 

1 

2 
3 

5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 



11.10 

llin. per day Total liin. per 

of instruction day of any 

.taTa:Diieh...Il-S.il .-..jamtmc.ti.oA ... , 

90. 

L. AP. ...... . ..... 



11.11 

Subjects taught 
in native lang. 



11.12 

% of tii^e per day of 
instruction 
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par,e 11 

11.13 1-Prqgran is one-vniy. - only non-Snglish llother Tongue 11.13 
s tudVnVs TinVlu±^^ English 
iiother tongue students do not receive instruction in 
a second language 
0-no English Ibther tongue students 
2-2 vjay - EZT leam the second language 
11.14. The aiaount of instructional time in and through their second language ' 
for pupils who are native spealcers of English is: 

code: 0= not specified N.A. = not applicable, no English liT students 

11.14 ■ '■''•''5 '■''•'"^ 

ilin. per day Total Biin. per Subjects taught f. of tine per day 

of instruction day of any ' in second lang. of instruction 

tln:our-h N-a il instruction , thr.ou£h ]^.-g?r 



^ --^-^^ \^it ^%-r::^M 



2 . . : -^^5 



, ^ ^ 1-^ 



4 
5 
6 
7 

rV 
O 

9 

10 
11 





1 

1 


6 






, 7. ■ 




|8 



' ,:10. 
' 11 

1 



12 



.1 1 \::::r:^::. 

iee ^trOi^^S e>f>f>oStH^ for ^^ifo-h^ pies 

11.17 lUjLeci^pr .sepa^^^^^^^ — 
in tlie Vlassroon (laarl: all that appljO 

0- not specified 

1 - languages ai^e never m:xQd by either the teacher, aide or the 
^pupil in any one class period; only one language is used. 

^the second language is used exclusively by the teacher, aide 
and pupils during at least one portion of the school day. 
3~the teacher uses one langniage exclusively within a class period;;: 
pupils .are allowed to use either native or second lang-uage. 
C^f |4b ^-"the teacher uses only one language; however, the aide or para- 
I professional uses another during the sai^ie class period; students 

nay mse either. . , . 

5- -the iseacher reinforces any conversation initiated by the child 

through the use of \;hichever language the child has used at the time. 

6- constant si/itching from one language to another by teacher during 
lesson. 

7- the teacher uses English and the paraprofessionial then translates 
the sane material for W-SiiT pupils. 

8- other (surmiiarize) 



lERJC 



12.Q iiETHODS OF SECOND LAIIC-UAGS TEACHING 



i.in. per da^ Total riin. per Subjects tauglru f- cf ti:.;e ;:er dc.'.y 

of instruction day of any in second lang. of instruction 

tiirougli N-EiiT . instruction throuc^h N-SilT 

1 .....6..P. ^^5 l^^^. .. ..f^^Mi 9^ 

2 .. .SO ...SLAf^ .-^^.h i2 c/^jb. 

3 .- . , 3. 

A ■ i ;4 . 

5 [ ■ 

6 ; . _ ' i6 



7 ; ! :? 



8 



10 
11 
12 



t::::::::::::::-;r;- 



10. 

11 

12 



^ee ^eroif€s ©ppo^^fe ^^^^ ^»f^>h^ptes 

1 1 • 1 7 tijssii. PJ. separa te, lan^ua^e. usage, b:^';;, teacher .and/or aide, 11.17 

in the classrooii (luarl: all that appl30 

0- not specified 

1- langiiages are never nir-red by either the teacher, . aide or the 
A^pupil in any one class period^ only one language is used, 
^^the second langiioge is used exclusively by the teacher , aide 

and pupils during at least one portion of the school day. 

3- the teacher uses one lang-uage exclusively within a class period; 
pupils. are allo^^ed to use either native or second lang^iage. 

4- the teacher uses only one language; however, the aide or para- 
professional uses another during the sai'ae class period: students 
nay use either^ 

5- the teacher reinforces any conversation initiated by the child 
through the use of whichever language the child has used at the time- 

6- constant sv/itching from one language to another by teachei- during 
lesson. 

7- the teacher uses English and the paraprofessiohal then translates 
the sane material for IT-EIIT pupils. 

8- other (smsniarize) 



12.0 iiETHODS OF SECOND LAITGUAGS TEACHING 

(iiarl: all tlrnt apply; sone projects may use a combination 12.0 f » 3i 

of methods) 'Zl!lll- 

1 - Al^.4.?-Pr habit skills or beliavioral approach. linphasis 
^ on coBiiiiunication. Includes contrastive analysis of sounds 

Op 0 (units) in both langnaages by teacher and students, student 

repitition of tapes and/or fluent teachers* raodel sentence 
ptitterns until responses- are aiitoriiatic. Structural drills and . 
dialogues are systematically presented. Includes direct as- 
sociation between object and word in second language in a • 
sequence of patterns learned in complete sentences. Inductive- 
generalizations drawn fron e:caDiples. 

2- -Tran^fpiTiati^^ 
Acquiring an understanding of the structural nattpi-^ns or 
graimaatical rules of a langniage. 



page 



2a-inductive -generative approach: through listening to coinnuni nation, 
perhaps of peers^ and attempting the ne\-i language in situations which 
call for the student to generate sentences - test his under sxanding. 
(the uaj native language is acquired) 

Includes direct association between object^ picture ov action and 
word in second language. 

2b-deductiV'e , - the cognitive code approach: tlirnugii initial fomial 

study and analysis of grar.inatical structures c then applying them through 
exaxaples, i.e. ansxjering questions^ or tran.sf criiiing affirmative sentences 
to negative, declarative to interrogative^ active to passive. 

3-Graiii. iax* - Trans lation ilethod 
Formal study of rules of grammar and \ranslation from first language 
to second. Eiaphasis on reading in second language rather than using 
it foT oral domrauni cation. 

13.0 JDCim-MIT MD SECOND MTGUAGE SKILLS SEQUENCE 

AL~M^^ Language Skills Sequence 

(^^Audiolingual Method: listening speaking, reading and writing) 

i II 
Noft Eng dom Eng dom 

_^tudents.. , student s 

A in dom B in A in dom B in 
lang second lang second 

lang lang 

0 = not specified 
■ (Use not applicable (n.a.) if project has no Eng. dom. students) 



I 

IIB T 



13.1 Second language listening-speal:ing ''-^•''^E?' 
skills are lea'meds 
1 -concurrently \-dth dominant lanrpJiage ^ 
^ listening-speaking skills 
SX/2-after a specified level of compe- 
tency achieved in listening-speaking 

skills in dordnant lanc:uage 

3-a specified period of time after 
listening-spealiing skills in dominant 
lan^uap'A taught v-.. , 



' 13.2IA._h3 

13.2 jAIa'I sequence followed 2 IB * _ 

1 - Listening-speaking proficiency . H-^ J 

precedes introduction of reading . .... ^.-^ IIB_J 

2- ?weading is taught concurrently 

with listening-speaking skills - 

3- Learning to read overlaps learning 

of listening-speaking skills ,^ 

4- ^here is some overlap between " 
learnxne to read and /bo ^rrite ^ 



i/G negazxYBy aecxaraxive to interrogative^ active tc pr^ssivo. 



3-GrairEiar - Translati on Ilethod 

Formal study of rules of graiarae-r and "^^anslation from first language 
to second* Eiapliasis on reading in second language rather than using 
it for oral coniTiiunication. 

13.0 DCllIH/J'IT MD SECOND L/ilifGUAGE SKILLS SEQUENCE 
AL-H^' Language Skills Sequence 

(^Audiolingual riethod: listening ^oeaking, reading and vnriting) 

' II 
Noh Eng dom .Eng dom 

_ students. students " 

A in dora B in A in dom B in 
lang sec ond lang second 

lang lang 

0 = not specified 

(Use not applicable (n,a,) if project has no Eng. dom. students) 

13.1 Second language listening-spealiing 13.1 IB 
skills are learned; IIB 

1 -concurrently x^ith doninan- lanc,njia(7;e ^ 

listening-speaking skills _)C )( 

^ JL / 2-af ter a specified level of compe- 
tency achieved in listening-spea2:ing 

skills in doninant lanf;uage 

3-a specified period of time aJter 
listening-speaking skills in donincait 
languap'A taught 



13.2 Alil sequence followed: 

1 - Listening-speaking proficiency 
precedes introduction of reading 

2- ?weading is taught concurrently 
with listening-speaking skills 

3- Learning to read overlaps learning 
of listening-speaking skills 

4~There is some overlap between 
learning to read and to wite 

13.5 Listeni^ig-speaking proficiency 
determined by: 

1 - measure of listening-speaking 
proficiency 

2- informal assessment by teacher 

^3•A Second langaiage reading skills 13.4. IB 

are learned; jjq 

1 - concurrently with learning to read 
in • dominant language 

2- af ter a specil'ied level of doninant 
language reading competence 
achievement 

3- a specified period of time after 
learning to read in domnant language 
(e.g. a specific grade) 

4- before learning to read in '.dominant 
language 



13.2 lA 

IB 
IIA 
IIB 



13.3 lA 

IB 
IIA 
IIB 



II 

Eng don 
students 
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Non Eng don 

students 

A B' ■ A . B • " 

dom second doia second 

lang lang lang lang 



13.5 Heading is introduced; 

A-individuEuLly, v;hen child is ready 
or at a specific time during grades -K 

1 

3 

1-3.6 Heading readiness is deterrained by: 

1 -test of, reading readiness 
I • 2-inf ormal teacher assessment 



13.5 lA K>5 

1^: :z: ib:;k: 



13.7 Grade level reading is expected: 

1- in first grade 

2- in second grade 

3- in third grade 
-i-in fourth grade 

5- in fifth grade 

6- ii-i sixth grade 

7- other (specify) 



13.6 lA J[_ 
IIA 1 



13.7 lA 



IIA 
IIB 



13.S Grade level academic achieveraent (math, science, etc.) in t'le 
SECOND language is expected: 

1- in the first grade 

2- second grade 

3- third grade , 

4- fourth grade 
.5-fifth gi-ade 

6- 3ixth grade 

7- other (specify) 

14.0 INTEG?u/lTION OF SECOND LAITOUAGE LEAT^NING WITH OTI-ER LEAIUaNG: 
(mark all that apply) 

I = N-E II = E 

dom dom 



13.8 IB ir> o 
IIB^^^ 



U.O 1 



students 



students 



1 - Second language learning is only a sep- 
arate subject for English-speaking stu- 
dents; the second language is not used 
as a iii/adiuri of instruction for other 
subje^juQ. \ 

2- Second laxig^iage learning is both a sep- 
aratn subject and also a niedim' of 

ins traction for other subjects, 

3- Second language learning is always in- 
tegr^tted with the learning of course 



To provj^A-^ 
cu-rv-v" cOkA^Jk. vt> 



13.6 Reading readiness is deterriiined by; 
. 1-test of reading readiness 
VOg»* 2-infomal teacher assessment 



DesjgK pi 



13.7 Grade level reading is 



CP 



e>qDected: 

1- in first grade 

2- in second grade 
S ^^■^^ third grade 

4.-in. fourth grade 
5--in fifth gi-ade 
6~in sixth grade 
7-other (specify) 



z 



13.6 lA 



13>7 lA 1 

IB i^S 

IIA ^ 

IIB 



13«<5 Grade Isvel academic achieveraent (math, science, etc.) in the 
SECOND langiiage is expected s 

1- in the first grade 

2- second grade 

3- third grade 
>4-fo"Lirth grade 

5- fifth grade 

6- sixtj:3 ^'^rade 

7- other (specify) 



13.8 IB 

■ IIB 



^3 



U.O IHTEGrJlTIOK OF SECOND LMGW^C-I 
(mark all tliat apply) 



LEARNING WITH OTIEPu LEAIWING: 



I = N-E 

.dom 

students 



II = • E 
dom 

s tudents 



U.O I 

II 



1 - Second langiiage learning is only a sep- 
arate subject for English-speaking stu- 

• dento; the second language is not used 
as a mediura of instruction for other 

2- Second lar^aiiage learning is both a sep- 
arata subj^^ct and also a medim of 
instruction for other subjects, 

3- Second language learning is always in- - 
tegr^/ted v/ith the "learning of oourse 
content (such as social studies) or as 
a medium of cognitive development. 

4.- Academic content taught in the native 
language is used as the referential, 
content of second language learning 
(the same concept taught in the native 
language is taught in the second 
language) • 

5- Different academic content is taught 
in the second language from that which ' 
is taught in the native language. 

0-not specified 

6- other (specify) • 



To proviA^ ^ 



w 
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15.0 TFiEATl-iElIT OF CHILD »S LANGUAGE: 



I 

Non Eng. donit 

s tudonts 



-in don. 
lang* 



B 2nd 
lang. 



II 

Eng. dora. 

students 



15.0 iA_,.±: 
IB, :.-agr 

IIA^.3«r 

2nd IIB > ^JL^ 



1- The child ^6 language is respected. 
It is not corrected, rather, all 
of the child's speech is accepted. 
Hovrever, the teacher provides a 
model of the standard language 
aiming toira^rd child's eventual 
control of the standard fona. 

2- The child's language is corrected- 
the teacher points out errors and 
deraonstrates the standard form. 

3- Other (specify) 

0-Kot specified 

16.0 i-IATEPJALS 

16.1 Reading Hater ials-^Typos ^ 
Reading Materials are: (mark all that apply) 
1 -Linguistically based 

(Merrill or Hiaani Linguistic . . 

reade rs s ItI, etc.T ■ ~ 16.1 U^A Ih A 



Eng. . lang. 



IIB 



to i \l b«. r«.pV\rft.$ei 



l^Basal reaitird — ^ — ^ T!— — 



IIA 



3-Dialect readers « 

4^Ibcperience charts (stories 
dictated by children) 

16.2 If some reading uiaterial is in 
the child's dialect, indicate hoir 
long it is used: 

VGrade 1 ''6.2 IA_ 

2- Grade 2 

3- Grade 3 
4^Beyond Grade 3 

O-not specified •■ (p^^.^e" it^icc^to ;! cx^ liae -) 

16.3 The following are techniques and materials used for second_ lang-uage learning 
0-none specified ■ 

-urn nv«v«rv 2_dia:og memorization 



lERlC 



IP-choral repetition 

songs Pui>dft.»*%<. w T*.i 

rc[;ra::ned instruction Hw.r*fc.ry 
ro^stories read to children, poevnS, 



JL JL 



AUDIO VIsa\L AIDES 



stiaiing tovai-d child ' s eventual jpci.>n»» j- 

control of the standard fom. 

2-The chjJLd's language is corrected- 
the teacher points out errors and 
deaonstrates the standard form. 



3~0ther (specify) 

0- Kot specified 

16.0 MATERIALS 

16.1 Reading Materials-Typos 

Reading Materials are: (mark all that apply) 

1 - Linguistically based 
(llerrill or Miaani Linguistic 

reade rs. ItA, etc. J ' 16.1 Xft X 

2- 3asaI reaitftfg ^ TUT — ^ 



IIA V 



113 



by tK-e 'btCLcWer 'h:^ 



3-Dialect readers 

^-Ebqperience charts (stories 
dictated by children) 



16.2 If some reading material is in 
the child *s dialect, indicate hov; 
long it is used 2 

1 - Grade 1 16.2 lA^ 

2- Grade 2 

3- Grade 3 
^-Beyond Grade 3 
O~not specified 

16.3 The following are te clinic ues and materials used 
0-none specified ~— 



:or 



IIA 



{, or: j.inc -) 

second language learning: 



2-dia3og memorization 
j^3L)i ©-choral repetition 



Jsongs 
iprcrra::nned 



instruction* 



■stories read to 
^ AUDIO VISU.IL AIDES 
C^filns, filnstrlps 



childrei^poe<nSi t*V\yme5 



•S-flannel or magnetic boards 
5--realia, graphic displays 
^O^records, tapes 

11 - listening centers 

12- multi-media approach 
Experiential ' 

13- role playing 

14- puppetry 

1 5- experience charts 
1J>-primary typevrriter 
^^learning through direct experience 

with materials e.g. Montessori 

18- activity centers-chosen by child 

19- other (specify) 

^ Learning outside the classroom: 

ield trips 
21-;3uggested TV programs 

ERIC 



®ftltw.V^u.rA.l H6\\ Aay av>^ 



6b nk 



J2 



JL 



3 



2L 
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^6.J+ The sour.css of Kon-Er^S::^ materials -Trm' textbooicsr are: 16; ^ ^ ^ 

(mark allu:;that apply! / ' 

:0-not specified 

jl-are ypitten- t)y naillife^^eakers of tha't language 
^^^ommex ^ially prepanre<Essd: published ±n countries where 

N-E is the native langua:ge -.o- 
, 3--developed by the proj^x^t^s ovm bilingual staff, , 
(Z^eveloped by the stafSf of another bilingual project (specify which) ; Oad^ 
>-developed in conjenction with project parents Cova^vn^^ 

6- developed by or with members of N-MT community - a 

7- are culturally appropriate for N-E culture r I 0 r \ ^ ^ 
p J (specify ho\7 this is determined) CnH ^ 
V 8-are cross CTiltiiral ^ 

9- commercially prepared and published in the U*S. 

10- are translations of U.S. texts 

11- are coordinated with materials used in the reg*ular subject 
curriculum 

12- other (specify) 

16.5 The specific bilingual/bicultural materials used in the language 1d«5 1 
component are: 

0- not specified ^S'eC ?(^rOX 

1 - xerox attixched-page and docuraent C p fa*T " ^ O 

T7-0 STUDENT GROIPIUG '^^"^J 

17.1 Student grouping; mixed or separated into dominant^language 17^1 ^ i ^ ; 5 
groups s (mark all that apply) ^ 

0- not specified 

Pupils of both linguistic groups are : 

1 - always mixed for all learning . 

2- mixed for language learning 

3- mixed for some academic srifeject learning; 

remixed for non-academic I^smlng;' art, rmsic, gym, health 

.^^separated for native ai^3^sx)nd languaj^ learning into i\5"tt» ^"f/^iLcJl^ii^ 

dominant .language grotga^: 
Q6)'Separated for most acadismjcrsubject l^xning into dominant ^'CPO / 
language groups /5"a-tU 

7- never nixefc for language atr other acadssc .learning " 

8- other (spessify) 
n.a. (no .stv-dents) 

17.2 Students arsirgrouped for jks^iaage instrurcSon: 17«2 ■ ^ 
(mark all that: apply) ^-more than;-|; the time :B Less than -g- the "lame 

0- not specified 

1- total class 

2- small s3:*oups- (specify sia^l ] "Xt O S ' . 

3- individual instruction 




17.3 Criteria for groupings Students 

dom ' . ■ a.iT mm 5c <l ^^l^^x IT 



0- not specified I Non Eng II Eag dom ^lEng dom 

1- by age 

2- by native language 



3- by dominant language )C )C /C CUiVdrevN vjO< H b*« 

4- by language proficiency qr©wupe.i accOrdtKQ 

(ex. level of reading skill) X K ^0 f^^^"^^^^^^ 

n.a. not applicable "^'^^^i '^*'f ^'"^ ' 

(no E.dom/NH^'IT) C<i-r-d5;^v>d lv.o.Vu.a-- 



r I. Icpecify how this is determined) 

8-are cross cultural 

S-commercially prepared and published in the U.S. 

10- are translations of U.S. texts 

11- are coordinated with materials used in the regular subject 
curriculum 

12- other (specify) 

16.5 Tlie specific bilingual/bicultural materials used in the language I6.5 

component are: 

0- not specified ^ ^fcC^ X'€jCCs)t 

1 - xerox atta.ched-page and document C p ' 3 



17.0 STUDENT GROUPING 



17.1 Jl^t^ 



17.1 Student grouping; mixed or separated into dominant language 
groups: (mark all that apply) 
0-not specified 

Pupils of both l inguistic groups are : 
1 -always mixed for all learning 

2- mixed for language learning 

3- inixed f or some academic subject learning 
^^mixed for non-academic learning^ art, music, gym, health 
^5^separated for native and second language learning into 
^dominant language groups 

Q6)-separated for most acadeLiic subject learning into dominant 
lanjjuage groups 

7- never nixed for language or other academic learning 

8- othe:r (specify) 
n.a. - (no il7r students) 

17.2 Students are grouped for language instruction: 17.2, 

(mark all that apply) A^more tlian -|- the. time E Less than ^ the time 

0- not specified 

1 - total class ■ 

2- small groups (specify size) ^ tX^'^ • ZZZIIZI 

3- individual instruction 



a. -A 



17.3 Criteria for grouping: 
0-not specified 



I Non Eng 
dom 



1- by age 

2- by native language 

3- by dominant language 

4- by language proficiency 
(ex. level of reading skill )_J|j([_ 

n.a. not applicable 
(no E.dom/NEIvIT) 



Students 
II Eng dom 

mi 



16^.0 TUTOrjNG 



II 



lEng dom 
NEl^^T 




H8.1 Student Tutoring is: (mark all that apply) 

no~not mentioned 
. 0-type i/=t not specified 

1 - inter-ethnic (^J-SfiT student tutors EilT students) 

2- intra-ethnic (N-Ec^T student tutors N-StlT) 

3- done by older children (cross age) 
-4-done by peers (saane age) 

. 5-other (specify) . 

ia.2 Paraprofessionals or aides give tutoring or instruction as follows: 

0- area not specified 18,2 

1- inter-etlinic (N-EilT aide tutors EIT student) 

2- in the acqusition of native language skills 

3- in the acqusition of second language skills 
Q -4-in other academic subjects 
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18.3 Parent tutoring: (mark all that apply) TS.3_ rs 

no-not mentioned * ~ , — 

0- type not specified 

1- inter-etlanic parent tutoring is used 

2- intra-ethnic parent tutoring is used ■ 

Parents are trained to become tutors for their children; 

3- in- the home by a home-visiting teacher 

4- -in an adult education component 

5- in school through observation and guidance of teacher 

6- as parent volunteers vho tutor during the school day 

7- naterials are provided for use in home by parents 

8- other (specify) 

19.0 CUPJlICULm.: PATTEPJ'IS 19.0 / 



?he-.s_ta_ted curricul um patter n of the bilingual project : 
1 -Except Tor inclusion of N-a-lT instruction the curriculum is 
otherwise typical or regular, for this state. 
There are other modificatipns whi thin the curriculum of the 
bilingual program which differ from traditional, typical curri- 
culum such as: (mark all that apply) 

2- a non-graded classroom: pupils of different ages are 
grouped togs ther during part of the school day 

3- flexible or modular scheduling 

4- -small group instruction 

5- individualized learning 

6- open classroom 

. 7-guided discoveiy and inquiry 

'8-a curriculum which is both chiM and subject-centered 
9-0 thers (specify) 

10-if the program includes activities which complement 
experiences children encounter in the home, community 
and through mass-media i.e. TV, describe below: 



; 20.0,C0GNITI\ffl DEm0PIiIi]l^IT ^ 

, 20.1 Cognitive development in early childhood grades "is fostered through: 

0- method not mentioned 2Q.r I 2 'A 

1- structured'envirionment rich with materials child can manipulate* "/ i 
order, compare, match for perceptual-motor development 

- : .,. ^~^°"-verbal materials, such as llontessor^ 

0 children can learn sensory discrimination, matching, seriation. 

eSVHh ■ Po^Jnting, addition, - subtraction.. 

. . (3 3-labeling and discussion of concepts related to time, space, distance. 

O . . , position 7 ^ f > 

ERIC ■ ■ /-labeling and • grouping actual objects to learn classification; ' 

grouping objects with common attributes and labeling their ' ' 



7- naterials are provided for use in home by parents 

8- other (specify) 

19.0 CURTJCULUl-.; PATTEIU^IS r 

Th^._sJ;:!at ed curriculura pattern of the bi lingual pro, i ect : 
1 -accept Tor inclusion of N-.EflT -instruction the curriculum is 
otherv/ise typical or regular, for this state. 
There are other modifications v;hithin the curriculum of the 
bilingual program which differ from traditional, tj^ical curri- 
culum such as: (marlc all that apply) 

2- a non-graded classroom; pupils of different ages are 
grouped together durring part of the school day 

3- flexible or modular scheduling 
^.-small group instruction 

5- -individuali2ed learning 

6- open classroom 

7- guided discovery and inquiry 

8- a curriculum which is both child and subject-centered 

9- others (specify) 

10-if the program includes activities which complement 
experiences children encoiinter in the home^ community 
and through mass media i.e. TV, describe below: 



0 



2C.0 COGNITIVE DEVELOPIiSl^JT 

20.1 Cognitive development in early childhood grades is fostered through: ^ 

0- raethod not mentioned 20,1 I > 3. j 

1 - structured envirioimient rich with materials child can manipulate ' ^'^"^ 
^ ^ order, compare, match for perceptual -motor development- 

2- non-verbal materials, such as Ilontessori raaterials from which 
children can learn sensory discrimination, matching, seriation, 

g^5\CrV% counting, addition, subtraction. 

Q 3-labeling and discussion of concepts related to time, space, distance, 
position 

4- labeling and grouping actaaal objects to learri classification; ^ 
grouping objects with common attributes and labeling their 
attributes (i.e. colors, sizes) 

5- direct experience of processes of science through discovery, using 
materials rather than text:- active e:qoeri.^entation child x;ith teacher ^s 
jjuidance rather than teacher dcr.ionstration. 

b-direct experience of math through discovery rather than instruction 
7-other (specify or xerox) p. no. and documents 



20.2 Cognitive development in later grades (grade 4- and above) ^, ^ 

0-niethod not mentioned J-!!^. 



1 -specify or xerox p. no. and docuLient 
n.a.-no grade 4. or later grades 



ERiC 
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21.0 SSLF-ESTEEII 



11 



Stated^meth^^^ Im^PJf so.. seLfj-e steem : 
no-self -estecur not mentioned as an objective 

0-self -esteem is an objective but nethods not specif ied^ ; 
Teacher encourages pupil to verbally express his feelings s 

1 - through role-playing 

2- puppetry * . • ^ 

3- language-e:cperience approach: students dictate stories frora 

their ovm experience ^ ^ i 0 

4.- teacher accepts , aclaaowledges ideas and feelings ^ |^ 

5- teacher encourages non-verbal expression of child's feelings 
through painting, rausic, dancing 

6- teacher provides experiences in v;hich the various ways that 
children act are accepted by the teacher: their actions are 
discussed and the children are encouraged not to make fim of 
"different'^ x^ys 

7- teacher provides experiences leading to coupetency and 

success . , 

8- teacher provides experiences where occasional failure is 
aclcnovjledged as part of ever/one *s experiences^ second 
attempts are encouraged 

I g-'other (specify) (xerox or suroraariae) document page fr 4L^ ci^AW^ 

Teacher provides experiences in pupil self-direction and acceptance of ^ 
responsibility, such as: dc*h*IA^Y>'^ 

10-pupils act as tutors for other pupils 2pouA\SV cXiVdrt^ 

IVpuils have soBie options in choice of curriculuTii QLv\d \w+V\^ 

12- pupils choose activxtics from a variety of interest centers i v^cVwa.S\ O v% 

13- older puils participate in curricului!i planning and/or Qf b^CicVVwv^V 
development >rr\flL\«^t-v o-^S \>r> cVa.ti roo»n 

U-pupils vnrite a bilingual newspaper for dissemination to the acHvi . 

coLimunity 
15-other (specify) 

22.0 LEAl^JIING STIUTEGIES " ' 22,0^ 



o 



1-The project Eientions the follovang specific ] earning, strategies 
as important for reaching a partic\ilar ethno-linguistic group: 
(specify 01- xerox) Document and Page no. ^ 

Exaraple: Navajo children resist participation in an authoritarian/ 
traditional classroora. An open classroom where teacher partici- 
pates rather than directs all activities and students or groups^ of 
students initiate activites, move about freely or sit in a circle or 
horseshoe rather tlian sit in rovjSy has been found more effective. 

0-none luentioned 



p-^.n BTOULTUPdVL GOMPOLIENT 



5- teacher encourages non-vex*bal expi-ession of child feelings 
through painting, iiiiisic, dancing 

6- teacher provides experiences in \/hich the various i-zays that 
children act are accepted by the teacher: their actions are 
discussed and the children are encouraged not to make fun of 

i "different" \ifays 

7- teacher provides experiences leading to conpetency and 
success 

8- teacher provides experiences where occasional failure is 
aclcnovfledged as part of everj'-one's esq^eriencej second 
attempts are encouraged 

-r . 9-other (specify) (xerox or surmnariae) document page ff 41^ c^u^I-Ua-V 

Teacher provides, experiences in pupil self -direction and acceptance of ^ t"KA^ 
responsibility, such as: ^" d 0*>\'i r\Ocn'^ 

10- pupils act as tutors for other pupils 5pcw/\\5V^ cVxUl'rfJr^ 

11- puils have some options in choice of curriculum ccWd Vvn^Vn*^ 

12- pupils choose activities from a variety, of interest centers iir\c\u.S\0^ 

13- older puils participate in cui^ricxiJa-Tii planning and/or V>\coLVVwy-^\ 
developnent YVNojV^t-i ol.\s \vn cVa.ii ^oo»»\ 

14- pupils v/rite a bilingual newspaper for dissemination to the acV\vJ\Vi^^« 
coLinunity , - 

15- other (specify) 



22 . 0 LEAl^WING STRATEGIES 22 . 0^ 



l-The project mentions the foilov/i/r^ specific learning; strategies 
as important for reaching a particular ethno-lxnguistic group: 
(specify or xorox) Document and Page no. 

Sxanaple: Navajo children resist participation in an authoritarian, 
traditional classroom. An open classrooai where teacher partici- 
pates rather than directs all activities and students or groups of 
students initiate activites, Viiove about freely or sit in a circle or 
horseshoe rather tiian sit in rov/s, has been found more effective. 

0-none mentioned 



23.0 BIGULTURi^L COMPONENT 

23.1 This program is 2 23.1 

1 - bilingual alone 

2- bilingual and bicultural' 

I 3-bilingual and multicultural 

0-not specified as to v/hich..of the above 
^ ^ 4-an etlinic studies program is included in the bilingual prograiu 

C/€^S*^\*^ 5-art, posters, re^ia, crafts of both cultures are exhibited in 

O the classroom 

6- language and cu3.tural content are integrated 

7- other (specify) 



♦ 



' ^ ' ' \ page 1 S 

23.2 Cross-ciiltural auai-'enesss 23.2^ 
If project Lientions specific values or modes of behavior of 
N-SIT ciilture, please siJiXuarize belov;: (or attach xerox) 

found in docuLient ^ page . 

0-not mentioned ' 



23.3 1-if project mentions efforts to decx^ease etimocentrism in ^ 23.3.. 
either or both groups^ describe belows (or xerox-document page///) 
0-none mentioned • 



o 



23.4. In the bicultural conpenent loiov/ledge of the N-H-iT culture 23.A r ^ 

• involves (marl: all that apply) , / 

0- no bicultiiral component mentioned 

1 - Humanistic aspects of cultures ideals and values, literature 
(oral or written), achievement of particular people or politcal 
movements 

2- Historical-cultural heritage of the past — contributions to art 
and science 

3- ' Deep ^ culture: family patterns and contemporary v/ay of life. 
^-Itemization of surface aspects of a country — geog^TajDhy, dates • 

of holidays etc, 
5-A specific culture only e.g« one Indian tribe 
6«Yarious cultux^es of same ethnic/linguistic group (i.e. Spanish- 
speaking peoples) 

7- A third culture different f rom 'NSiT or EI-IT ' 

8- Other (specify) 



23.5 American ciilture is def ined: 23>5 3 

0- not specified 

1- narrovrly 2 primarily Aiiglo-Saocon orientation 

2- broadly2 ethnic pluralism of America,~multi cultural . 
contributions of various ethnic groups discussed 

3- other(indicate docuiuent and page number for xerox) or 
elaborate in your ov/n words 



^s^^^^^^^ libraries are provided fors 24.:'1___L 



23.3 1-if project nentions Oxforts to decrease e biinoceiitrisni in 23.3. 
either or both gi-oups^ describe belows (or xerox-dociiinent page/fr) 
0-none mentioned 



23.4 In the bicultiaral conpenent laiov/ledge of the H-EiiT ciilture 23.4. H \ ^ 

involves (nari: all that apply) 7 

0- no bicultui^al coraponent mentioned 

1- Hmanistic aspects of cultures ideals and values^? literature 
(oral or inritten)^ achievement of particular people or politcal 
movements 

2- Historical-cultioral heritage of the past — contributions to art 
and science 

3- ^Deep^ culture: family patterns and conteinporary v/ay.of life, 
^-Itemization of s^u^face aspects of a counti^^ — geOg^raphy, dates 

of holidays etc, 

5- A specific culture orJ.y e.g, one Indian tribe 

6- Various cultures of same ethnic/linguistic group (i.e. Spanish- 
spealring peoples) 

7- A third culture different frora NEiT or li'IT 

8- Other (specify) 



23.5 -American culture is defined: ' 23.5, 

0- not specified 

1- narrov/lyj primarily Anglo-Sa^on orientation 

2- broadlys etlinic pluralisn of Aiiierica. — ^raulti cultural 
contributions of various ethnic groups discussed 

3- -other( indicate document and page number for xerox) or 
elaborate in yom- ovm words 



24,0 COili:iUIIITY COMPONENT 



24.1 Biling^lal libraries are provided for: 24., 1. 

0--group not spedified 
Cq |"?C# (l)'project children , 

1"^ J 2-adults of the project community 
3'-teachers 

no-bilingual library not mentioned 



24.. 2 iin etlinic studied library is provided for: 24.2^ JtS^p! 

0- group not specified 

1 - project children 

2- .adults of the project community ' 

3- teachers 

no-etlinic studies library ^not mentioned 



Page 19 



24. 3' Provision is made by the school for Info-^ing the parent^ 24.3^^^ ^^.''^ 

and cora-mmity about the prograjM through: U^ar.. ..11 that app^iy; 

0-F.ethod not specified . i> . ^ wn ejftjV \ 

no-no provision for Informing coHimunity X^u"v"Vo.VvOV%S^ jT Uv/^ 

1 . bilingual newsletter ^^re^i^ 'oy 

2-_ monolingual newsletter 1 ov/,V>V» C. <k >nV>o UVNCemft**^ 

Go 2WS sent to mass raedia. , • • » J« A » •© r> t-oOi*-<»-*^ ^ . 

Tlif articles included with project, check 4 o^wcV r'o-d* ■*> ^ 'ro^ 

5-billngual fliers sent home 
S-foriaal meetings 

©inf oi^al meetings open- to entire comunxty 
r (8>mee tings conducted in both languages 

9-hoine visits 



* lO-other (speclftO . ^ . i. r«.^.v. 

CD S"? G^project director personally i^^^^^^^^J^ ^f^tf^V V ^'^ ^ 

^ . ^dissemination, specify how: 03 «^^<-^Vvvw^^ 

24f 4 'community Involvement in the foi^iulation of school policies ^^^^ 



and programs is sought through? 

0- type not specified 
no-no t sought 

1- e:cistlng corm-iunity groups working with program 

2- bilingual questionnaires 

tconmunity-school staff committees 
coimaunity advisory groups 
f oniial meetins open to the entire comBiunity 
6-informal meetings with community groups 

sIprolLiTirector personally seeks involvement of community 
in program, specify how 



24.5 The school keeps Informed about community interests, events and 

'"m~of school seeking to be infox.^^^^^ 

^-meetings open to: the entire community conducted m both 

laiigiiages , 
2-coCTiiinity 'representatives to the scnocl ; 

questiormaire sent to the hoBie 

4- home visits by school personnel 

5— other (sp©ci 

,d-method not specified » \.m tot- ft Q^vn\ T. ojV i © *^ i ' 

24.6 The school is open to the community through: • • - 



^^^^'iT ^nee tings conducted in both languages 

P 9-hoEie visits 

¥n l^otlier (specifsr) 

Cp 5 / ^J/-project director personally involved in prograjji lJa.l»S^V\ 

' ^ dissemination, specify hov/*. OlS ^ COVv^»^u-.v^* 

24-4 Community involvement in the formulation of school policies |. 
and programs is sought through s 24>*4 H 

0- type not specified 
no -not sought 

1- e:cisting community groups working vrith program 

2- bilingual questionnaires 

. c oiiirnuni ty-school staff committees 
K^coimuunity advisory groups 

>-forT:ial meetins open to the entire community 

6- infoniial meetings with community groups 

7- other (specify) 

8- project director personally seeks involvement of community 
in program, specify how 



?4-5 The school keeps informed about community interests, events and 

problems through: f . 

no-no mention of school .L^eeking to be informed about community 

1 - meetings open to the entire community conducted in both 
laiiguages 

2- coroftiunity representatives to the school 
S-bilingual questionnaire sent to the home 

4- home visits by school personnel 

5- other (specify) 

0-method not specified * j 

24-6 The school is open to the community through « 24.6 5 

0- not mentioned 

nc-school is not open to comijiunity for coimnunity use 

1- opening school facilities to the community at large for use 
after school hours and^ on weekends 

2~-providing adult education courses 

3- other (specify) ' 



25.0 DiP ACT EVALUATION 

25»1 Pro ject mentions description or dissemination of the bilingual 

program, through s 25^1 
1 -newspaper articles • 
;2-radio programs 

3- TV programs 

4- video-tapes 

5- films 

6- vis iters to obaarve the program 



ERIC 




provided the staff members the much needed security snd confidence 
through conaultingf coordinating and conferring with each other as 
«#•!! as key school personnel and consultants. 

Ccismunity Involve:iient Program 
One of the truly outstanding achievements of the Lorain Bilingual 
Project has been the emphasis placed upon involving all segments of the 
. cocomunity by the Project Director. Due to the Project Director's pre- 
vious identification and el^Jsociation with the total conimunity in a wide 
variety of capacities, the parental and corrtnunity involvement has been 
extensive. The interest, enthusiasm and expectations of the project 
are indeed high in both the school and local coniniuni ty . 
The community involvement may be summarized in six categories: 
first^ the general parent meetings which have included orientation 
meetings^ open houses and volunteer parent group meetings. The par- 
ents of every child in the project have attended some of these meetings 
wherein the project was explained^ classroom visitations were conducted 
and the role of the parents was outlined. Second^ four meetings of the 
newly formed Parent Advisory Council have been conducted. Numberous in- 
fluential community leaders^ members of the La tin -American Council and 
selected parents are participating members of this Parent Advisory Coun- 
cil. As a result of a suggestion made during a Parent Advisory Council 
Meeting^ cassettes and tape recorders are provided on a loan bases that 
parents may avail themselves of instructional material either for their 
personal use^ or for structured reinforcement material for their children 
to sucvtain their language skills^ Third^ individual parent-teacher con- 
ferences have been scheduled and nearly ninety-five percent of the par-* 
ents have^ availed themselves of the opportunity to discuss their child's 
progress and the nature of the program with the certificated teachers and 
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■fe^*cher aids. Fourth. nurBerous visitations and letters of inquiry have 
t^een made by interested persons. Two out of city high school Spanish 
classes have u.ade visitations to the project and have talked vith both the 
faculty members and the children. Several members of the Cleveland Board 
of Education for the Catholic Schools observed the classes in operation 
and .^re interested m the nature of the instructio^^l^rgeed^areB and 
the Wide variety. M nv«tlafele materials. Members of the Oberlia College 
mi frograu. have made frequent observations and visitations. An inter- 
visitation exchange with the staff n.en>bers has been discussed for a pos- 
slble future date. Members of P.T.U. groups within the community have 
made visitations and have invited .embers' of the staff to discuss the 
nature of the project at thoir scheduled monthly meetings. Plans are 
also currently underway to involve the staff members in the Lorain County 
Curricula workshop Meetings which will be a series of meetings be con- 
ducted in the near future. The Project Director and Evaluator have ap- 
peared on the program of the Lake Erie Principals Association's Meetings. 
Fifth, the establishment of a weekly Spanish story hour has been provided 
at one of the branch libraries and has received an enthusiastic initial 
reception. Sixth, ^he Lorain Bilingual Project has been invited to be a 
field trial center for Spanish Curricula Development Center, Dade County, 
Florida. Dr. Hugo Lijeron. Director of theSpanish Program, UrUversity ' 
of Akron, who is serving as a consultant for one of the Bilingual Span- 
Iflh Institutes, plans to utilize numerous video tapes and instructional 
media developed in the Lorain Billagusl Project at the Bilingual ' Span- 
ish Workshop to be held at the University of Chicago. 



\* page 20 

25.2 Project iiiipact: 25.2 ^ 

1 - Project mentions that other classes in the school, but 
not in the program have picked up methods or material from 
the bilingual progra::! 

2- Project mentions other- schools in the local educational system 
have started bilingual programs 

3- ProJect mentions that a univCTsity has instituted teacher 
training courses in bili^iigual educa.ti;an to ne^t ^mlf devel- 

• Qpment needs 

26.0 I10LE OF jSViLDATOr. 

26.1 Evaluator has field tested^ on a group of children who are of 

the saiae language^ ciature and grade levels as the children in . ^ 

the bilingual program: 26.1 



0- not mentioned 

1 - published measures 

2- staff developed measures 

3- staff translations of published measures 
A-staff adaptations of published measures 

26.2 Evaluator has pei^sonally obseived students in the profraa: 26^ 2 3 

0-not mentioned 



no-never 

1-once or twice during |Jid year 
2Hmore than tv/ice 



P2Hmore than tv/ice . . • i i ' 1 1 \ i * V 1.* » 

Y ^ 4--other (specify) or v V d€.0- +OLp-^- 

26.3 Evaluator lias met with teachers s 26.3 . 3 

0- not mentioned - 
no-never 

1- once or twice during yeai" 

2- more than twice ' ■ 

3- regularly 
4.-other (specify) 

27*0 EVALUATIOH PPtOCEDUHS 

27.1 O-iiot specified 27.1 | ^ 3 

1- A comparison group has been chosen ~. 

2- A comparison group will be chosen 

27.2 O-not specified (mark all that apply) 27.2 2^ ^ 

1 - Pre--tests have been given to project group or sample ' ^ ^ ' . 

2- " xall be " 

I 3-Post- tests have been given to project group or sample 
Cp^l ^" " will be " 

r 5-Pre- tests have been given to comparison gi^oup 

CD ' " ^^^^^ " " 

^^O^ U. 7-Post-.tests have been given to comparison group 

V . 8- »^ will be " 'J 
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